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Instrukcja instalacji Fusion® Apollo™ AP-DA214 Zone Amplifier

Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa

Nalezy zapoznac¢ sie z zamieszczonym w opakowaniu produktu przewodnikiem Wazne informacje dotyczace
bezpieczerstwa i produktu zawierajgcym ostrzezenia i wiele istotnych wskazéwek.

Urzadzenie nalezy zamontowac zgodnie z niniejszymi instrukcjami.
Przed rozpoczeciem montazu tego urzadzenia nalezy odtgczy¢ zasilanie todzi.

/\ PRZESTROGA
Stata ekspozycja na dziatanie poziomow cisnienia akustycznego wynoszacego powyzej 100 dBA moze
spowodowac trwatg utrate stuchu. O zbyt wysokim natezeniu dzwieku swiadczy zazwyczaj brak mozliwosci
ustyszenia, 0 czym rozmawiajg znajdujgce sie w poblizu osoby. Z wysokich poziomoéw gtosnosci nalezy
korzysta¢ mozliwie jak najkrocej. W przypadku zauwazenia u siebie zjawiska ,dzwonienia” w uszach lub
przyttumienia stuchu nalezy przerwac¢ korzystanie ze stuchawek i poddac¢ sie badaniu stuchu.

Podczas wiercenia, ciecia lub szlifowania nalezy zawsze nosi¢ okulary ochronne, ochronniki stuchu i maske
przeciwpytowa, aby zapobiec obrazeniom ciata.

NOTYFIKACJA

WZMACNIACZA NIE NALEZY UZYWAC Z ZADNYMI MORSKIMI SYSTEMAMI AUDIO INNYCH FIRM. Ten
wzmacniacz jest zgodny wytgcznie z morskim sprzetem audio Fusion wyposazonym w procesor DSP. Moc
wyj$ciowa wzmacniacza moze spowodowac uszkodzenie gtosnikéw innych firm.

Podczas wiercenia i wycinania nalezy zawsze sprawdzié¢, co znajduje sie po drugiej stronie obrabianej
powierzchni, aby unikng¢ uszkodzenia todzi.

W celu zapewnienia optymalnej wydajnosci zdecydowanie zaleca sig, aby system audio zostat zainstalowany
przez profesjonalnego instalatora.

Przed rozpoczeciem instalacji nalezy przeczyta¢ wszystkie instrukcje dotyczace montazu. Jesli podczas
instalacji wystgpig problemy, pomoc techniczng mozna znalez¢ na stronie support.garmin.com.

Przez pierwsze kilka godzin uzytkowania po zainstalowaniu systemu audio nalezy uruchomi¢ podtgczone
gtosniki i subwoofery przy niskich do srednich poziomach gto$nosci. Pomaga to poprawié ogdélny dzwiek
subwoofera, stopniowo rozluzniajgc ruchome elementy nowych gtosnikéw i subwooferéw, takie jak stozek,
pajak i modut dZzwieku wielokanatowego. Zapoznaj sie z instrukcjg instalacji dostarczong z gtosnikami,
poniewaz moze ona zawierac¢ wiecej szczegétdw na temat zalecane czasu dla kazdego modelu.
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Niezbedne narzedzia

Cwiczenie

Wiertto 2,7 mm (”/g4 cala) (lub wiertto odpowiednie do dostarczonego zestawu montazowego i materiatu

powierzchni montazowe;j)

Wkretak krzyzowy nr 2

Szczypce do ciecia przewoddéw

Narzedzie do zdejmowania izolacji

Lutowie i izolacja termokurczliwa

Przewody i kable:

> Aluminiowy przewdd zasilajgcy powlekany miedzig, 16 AWG (1,31 mm?2)

> Miedziany przewdd gtosnika, cynowany, 18 AWG (0,82 mm?)
UWAGA: W przypadku poprowadzenia przewoddéw na wieksze odlegtosci moga by¢ potrzebne przewody
o wiekszej $rednicy.

> Przewdd 20 AWG (0,52 mm?) sygnatu REMOTE ON

o Dwukierunkowy przewdd RCA

Opaski do przewodoéw (opcjonalnie)

Uwagi dotyczace montazu

/\ PRZESTROGA
W wysokich temperaturach otoczenia i po dtugim korzystaniu obudowa urzgdzenia moze osiggnac¢ zbyt
wysoka temperature, by mozna byto jej bezpiecznie dotkng¢. Aby unikng¢ mozliwych obrazen ciata, urzadzenie
nalezy zainstalowa¢ w takim miejscu, gdzie nie bedzie mozliwosci dotkniecia go w czasie pracy.

NOTYFIKACJA

Urzadzenie nalezy zamontowac¢ w miejscu z odpowiednig wentylacja, ktdre nie jest narazone na dziatanie
skrajnych temperatur lub ekstremalnych warunkéw. Zakres temperatur dla tego urzadzenia jest podany

w danych technicznych produktu. Dtugotrwate wystawianie urzgdzenia na dziatanie temperatur spoza tego
zakresu (dotyczy przechowywania i uzytkowania) moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia. Uszkodzenia
spowodowane dziataniem skrajnych temperatur i powigzane konsekwencje nie sg objete gwarancja.

W przypadku montazu urzadzenia na wtdknie szklanym podczas wiercenia otworéw prowadzacych uzyj wiertta
z pogtebiaczem stozkowym do nawiercenia otworéw przejsciowych tylko w gérnej warstwie zelkotu. Pozwoli to
unikng¢ popekania warstwy zelkotu po dokreceniu srub.

Wyblerajqc miejsce montazu, zwré¢ uwage na ponizsze kwestie:
Urzadzenie nalezy zamontowac¢ w miejscu, w ktérym jest co najmniej 25 mm (1 cal) wolnej przestrzeni ze
wszystkich stron, aby byto odpowiednio wentylowane.

Urzadzenie nalezy zamontowa¢ w miejscu oddalonym od zbiornika paliwa oraz przewodéw elektrycznych.

Urzadzenie nalezy zamontowac¢ w miejscu, w ktérym nie bedzie narazone na dziatanie paliwa lub oparéw
paliwa.

Urzadzenie nalezy zamontowa¢ w miejscu zapewniajgcym dostateczng wentylacje, gdzie nie bedzie
narazone na dziatanie skrajnych temperatur.

W przypadku zamontowania urzadzenia w zamknietej przestrzeni nalezy zainstalowaé wentylator chtodzacy
z odpowiednimi przewodami wentylacyjnymi, aby wspomoc przeptyw powietrza.

Urzadzenie nalezy zamontowac w taki sposob, aby mozliwe byto tatwe podtgczenie przewoddw.

Aby unikna¢ zaktdcania dziatania kompasu magnetycznego, urzadzenie nalezy zamontowac¢ w podanej
odlegtosci od kompasu. Ta odlegtos¢ jest podana w czesci dotyczacej specyfikacii.

Nie nalezy montowac¢ urzadzenia bezposrednio w poblizu innej aparatury majacej krytyczne znaczenie dla
nawigacji, anten lub sprzetu radiokomunikacyjnego todzi.
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Instalacja uchwytu montazowego

NOTYFIKACJA

Sruby z tbem stozkowym $cietym zostaty dotgczone do urzadzenia, moga jednak nie by¢ odpowiednie dla
powierzchni montazowej. W przypadku dostarczenia innych elementéw montazowych nalezy uzywac
mocowan z tbem wpuszczanym. Elementy z tbem stozkowym scietym spowodujg uszkodzenie uchwytu
montazowego.

Przed zamontowaniem uchwytu montazowego nalezy wybra¢ miejsce montazu i okresli¢, jakie sruby i inne
elementy montazowe sg potrzebne w przypadku danej powierzchni.

1 Uzyj uchwytu montazowego jako szablonu, sprawdz, czy miejsce montazu ma wystarczajacy przeswit, aby
zamontowac urzadzenie, oraz oznacz otwory montazowe.

UWAGA: Uchwyt nalezy zainstalowa¢ z elementem zwalniajgcym skierowanym w dét, aby wtasciwie
zabezpieczy¢ wzmacniacz w uchwycie.

2 Zapomoca koncowki 2,7 mm (7/g4 cala) lub koricéwki odpowiedniej do dostarczonego sprzetu oraz
materiatu powierzchni montazowej nalezy wywier¢ otwory prowadzgce oznaczone w poprzednim kroku.

NOTYFIKACJA

W przypadku montazu urzgdzenia na widknie szklanym podczas wiercenia otworéw prowadzacych uzyj
wiertta z pogtebiaczem stozkowym do nawiercenia otworéw przejsciowych tylko w gérnej warstwie zelkotu.
Pozwoli to unikngé popekania warstwy zelkotu po dokreceniu srub.

3 Przy uzyciu dotgczonych srub z tbem stozkowym $cietym lub innego sprzetu do montazu z tbem
stozkowym scietym nalezy przymocowac uchwyt do powierzchni montazowej.

NOTYFIKACJA

Nalezy uzywac srub z tbem stozkowym $cietym, poniewaz $ruby wpuszczane spowodujg uszkodzenie
uchwytu.
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Mocowanie urzgdzenia w uchwycie montazowym
Przed zamocowaniem urzadzenia nalezy przymocowac¢ uchwyt montazowy do powierzchni.
1 Przytrzymaj urzadzenie w gérze i nieznacznie nad uchwytem montazowym .

1

2 Umiesc¢ urzadzenie w uchwycie i przeciggnij w dot ®, az ustyszysz klikniecie wystajgcego elementu.

Zdejmowanie urzadzenia z uchwytu montazowego

Nacisnij przycisk Mna uchwycie montazowym i podnies @ na wzmacniaczu, aby odtaczy¢ go od uchwytu
montazowego.

Uwagi dotyczace podtaczania

NOTYFIKACJA

Przed wykonaniem jakichkolwiek potaczen ze wzmacniaczem wytgcz system audio. Niewytgczenie systemu
audio moze spowodowac jego uszkodzenie.

Wszystkie zaciski i potgczenia muszg by¢ chronione przed kontaktem z obudowag todzi i ze sobg wzajemnie.
Nieprawidtowe zetkniecie zacisku lub przewodu moze spowodowaé uszkodzenie systemu audio.

UWAGA: Musisz podtgczy¢ wzmacniacz do przewodu AMPLIFIER ON z zestawu stereo, aby wtgczaé i wytgczaé
wzmacniacz z zestawem stereo.
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Informacje o wigzce przewodow

NOTYFIKACJA

Wszystkie podtgczenia przewoddw bez wtyczek nalezy wykonac¢ za pomoca lutownicy i izolacji termokurczliwej
lub innego rodzaju potgczenia zabezpieczonego przed przenikaniem wody.

Przewody zasilajace:
+ Czerwony: dodatni (+)
+ Czarny: uziemienie (-)

Ztgcza wejsciowe RCA:

+ Czerwony: prawy kanat

+ Biaty: lewy kanat

Nalezy je podtgczy¢ do wyjscia strefy zestawu stereo za pomocg dwukierunkowego przewodu RCA (do
nabycia osobno).

(3) Przewod sygnatu REMOTE ON (niebieski)

Przewody prawego gtosnika:
+ Szary: dodatni (+)
« Szaro-czarny: ujemny (-)

Przewody lewego gtosnika:
+ Biaty: dodatni (+)
+ Biato-czarny: ujemny (-)
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Podtaczanie zasilania

/\ PRZESTROGA
Okablowanie tgczace zrodto zasilania ze wzmacniaczem musi przebiegac przez bezpiecznik na przewodzie lub
wytgcznik automatyczny (do nabycia osobno) jak najblizej zrédta zasilania. Przewod dodatni nalezy podtaczy¢
do bezpiecznika lub wytgcznika automatycznego. W przypadku zwarcia kabla podtgczenie wzmacniacza do
zasilania bez bezpiecznika na przewodzie lub wytgcznika automatycznego moze wywota¢ pozar.

Jezeli wzmacniacz jest zasilany z akumulatora, nalezy go podtgczy¢ za pomocg bezpiecznika lub wytgcznika
automatycznego 15 A.

Jezeli wzmacniacz jest zasilany ze zZrddta innego niz akumulator, uzyj wytacznika lub bezpiecznika

o charakterystyce nie wyzszej niz maks. prad zrédta zasilania.

NOTYFIKACJA

Wszystkie podtgczenia przewodow nalezy wykonac za pomoca lutownicy i izolacji termokurczliwej lub innego
rodzaju potgczenia zabezpieczonego przed przenikaniem wody.

W przypadku wiekszosci instalacji nalezy uzy¢ powlekanego miedzig przewodu aluminiowego o grubosci 16
AWG (1,31 mm?2) (nie dotgczony do zestawu) w celu przedtuzenia przewodéw zasilajgcych i uziemienia.

W przypadku duzej dtugosci przewodu zasilajgcego nalezy rozwazy¢ zastosowanie przewodu o wiekszej
$rednicy (mniejsza grubo$¢), aby zminimalizowa¢ straty mocy. W przypadku stosowania przewodu z czystej
miedzi zamiast przewodu aluminiowego powlekanego miedzig mozna uzy¢ przewodu o mniejszej Srednicy
(wieksza grubos¢) z powodu wiekszej przewodnosci materiatu.

Przew6d REMOTE ON w wigzce przewodéw wzmacniacza nalezy podtaczy¢ albo do przewodu AMPLIFIER ON
z podtgczonego zestawu stereo, albo do statego zZrédta zasilania 12 V lub 24 V DC za pomoca przetgcznika.
Podtaczanie do przewodu AMPLIFIER ON jest zalecane, aby unikng¢ trzaskéw w momencie wtgczania lub
wytgczania zestawu stereo.

UWAGA: Zestaw stereo i wzmacniacz musza by¢ podtagczone do wspdlnego uziemienia, w przeciwnym razie
sygnat REMOTE ON nie wigczy wzmacniacza wraz z zestawem stereo. Jesli wzmacniacz jest podtgczony do
zrodta zasilania 24 V DC, a zestaw stereo jest podtgczony do zrdédta zasilania 12 V DC, ich prawidtowe dziatanie
wymaga podtgczenia ich do wspdlnego uziemienia.
1 Poprowadz czerwony przewéd POWER D do wytacznika automatycznego lub bezpiecznika 15 A ®

i poprowadz czarny przewdd GROUND (3 do akumulatora.

2 W razie potrzeby poprowadz przewdd @ miedzy wytacznikiem automatycznym a akumulatorem.
3 W razie potrzeby poprowadz wtyczke wigzki przewodéw do wzmacniacza.

Nie podtaczaj wigzki przewodoéw do wzmacniacza do czasu podigczenia wszystkich nieizolowanych
przewoddw.

4 Podtacz czarny przewod do ujemnego (-) zacisku akumulatora.

5 Podtacz czerwony przewdd zasilania do bezpiecznika lub wytacznika automatycznego, a w razie potrzeby
podtgcz bezpiecznik lub wytgcznik automatyczny do dodatniego (+) zacisku akumulatora.

6 Podtgcz wtyczke wigzki przewoddéw do wzmacniacza.
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Konfiguracja wzmacniacza

Aby skonfigurowa¢ wzmacniacz do uzycia z zestawem stereo i gtosnikami, musisz uzy¢ aplikacji Fusion-Link”
do skonfigurowania profilu DSP po wykonaniu potgczen.

1

2
3

Postepuj zgodnie z opisem zawartym w instrukcji obstugi, aby pobra¢ aplikacje Fusion-Link i potgczyc¢ jg
z systemem stereo.

Wybierz wtasciwy wzmacniacz, gtosniki i/lub subwoofery dla kazdej strefy w aplikacji Fusion-Link.

Przestrzegaj instrukcji w aplikacji Fusion-Link, aby wybra¢ skonfigurowany profil dla podtgczonego
wzmacniacza, gtosnikow i/lub subwooferéw.

Przeslij profil DSP do podtgczonego zestawu stereo i przetestuj dzwiek.
Powtarzaj czynnosci 3 i 4 do czasu, az system audio bedzie miat zadowalajgce brzmienie.
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Dane techniczne

Bezpieczny dystans dla kompasu
Zakres temperatury roboczej

Zakres temperatury przechowywania
Klasa wodoszczelnosci

Waga

Klasa wzmacniacza

Pasmo przenoszenia

Znamionowa moc wyjsciowa (przy napieciu wej$-
ciowym 14,4 V DC <1% THD+N (EIA/CEA-490A))

Szczytowa moc wyjsciowa
Impedancja wejscia
Czutosc¢ wejscia

Stosunek sygnatu do szumu przy znamionowej mocy
wyjsciowej, 4 Q

Stosunek sygnatu do szumu przy 1 W, 4 Q
Separacja/przestuchy
Napiecie robocze

Pobdr pradu w trybie czuwania/wytgczenia z podta-
czonym przewodem REMOTE ON (przy napieciu wejs-
ciowym 14,4V DC)

Pobér pradu, stan bezczynny (przy wejsciu 14,4 V DC)

Pobdr pradu, maks. (przy napieciu wejsciowym 14,4 V
DC,20Q)

Rodzaj roztgcznika lub bezpiecznika przewodu

Zdalne wigczanie

Obwody ochronne

20 cm (7,9 cala)

0d 0°C do 50°C (od 32°F do 122°F)
0d -20°C do 70°C (od -4°F do 158°F)
IEC 60529 IPX7"

460 g (1 Ib)

Klasa D

20 Hz do 20 kHz

4Q: 20 W RMS (x2)
2 omy: 30 W RMS (x2)

140 W
9 kQ
450 mV

99 dB

86 dB
72 dB
0d 10,8 Vdo 32V, prad staty

T mA

0,04 A
10A

Jesli wzmacniacz jest zasilany z akumulatora,
nalezy uzy¢ wytacznika lub bezpiecznika 15 A.
Jezeli wzmacniacz jest zasilany ze Zrédta innego
niz akumulator, uzyj wytacznika lub bezpiecznika

o charakterystyce nie wyzszej niz maks. prad zrédta
zasilania.

Ponad 4V DC

Napiecie wsteczne

Zbyt wysokie / zbyt niskie napiecie wejscia
Przegrzanie

Zwarcie na wyjsciu

1 Urzadzenie jest odporne na przypadkowe zanurzenie w wodzie na gteboko$¢ do 1 metra, na czas do 30 minut. Wiecej informacji mozna znalezé na stronie

www.garmin.com/waterrating.
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Wymiary

k=it

48 mm (17/g cala)
40 mm (1%/44 cala)
8 mm (°/4¢ cala)
100 mm (3°/4¢ cala)

115 mm (41/, cala)

@ 6® @O0

Wiecej informaciji

Rozwigzywanie problemoéw

Przed skontaktowaniem sie ze sprzedawca produktéw Fusion lub centrum serwisowym nalezy wykona¢ kilka
prostych czynnosci, aby zdiagnozowac problem.

Jesli wzmacniacz Fusion zostat zainstalowany przez profesjonalng firme instalacyjng, nalezy skontaktowac sie
z tg firma, aby technik mogt zdiagnozowac problem i wskazac¢ jego mozliwe rozwigzania.
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Kolory paska wskaznika zasilania LED

Pasek wskaznika zasilania z jedng diodg LED z przodu wzmacniacza zmienia kolory, informujac o stanie
i potencjalnych usterkach. Mozesz skorzystac z tych tabel, aby sprawdzi¢ znaczenie koloréw diod LED podczas
rozwigzywania problemow ze wzmacniaczem.

Wytgczone Wytacz

Zielony Dziata

Pomaranczowy Btad mozliwy do naprawienia
Czerwony Btad krytyczny

Dioda LED jest wytaczona

Potencjalna : . .
Potencjalne rozwigzanie
przyczyna

+ Sprawdz poprawnos¢ podtaczen przewodow zasilajgcych w wigzce przewodow i ich
przedtuzen, a nastepnie upewnij sie, ze wszystkie podtgczenia sg pewne i zabezpieczone
przed przenikaniem wody.

+ Sprawdz podtgczenie wigzki przewodéw do wzmacniacza i upewnij sig, ze jej wtyk jest
dobrze osadzony w gniezdzie.

Problem z podtg- * Sprawdz potgczenia przewodow zasilajgcych do bezpiecznika lub wytgcznika automa-
czeniem tycznego i do baterii oraz napraw lub dociagnij, jezeli przewody sa roztgczone lub polu-
zasilania zowane.

« Sprawdz wytgcznik automatyczny i w razie potrzeby zresetu;.

+ Upewnij sie, ze napiecie zasilajgce miesci sie w podanym zakresie roboczym dla wzmac-
niacza.

+ Upewnij sie, ze zostat uzyty przewdd o odpowiedniej proporcji grubosci do dtugosci i w
razie potrzeby wymien przewod na grubszy.

+ Sprawdz poprawnos¢ podtgczen przewodow zdalnego wigczania do wigzki przewodow

Problem z pota- wzmacniacza i do zestawu stereo oraz wszystkie wykonane przedtuzenia tych
czeniem przewoddw, a nastepnie upewnij sig, ze wszystkie podtgczenia sg pewne i zabezpie-
przewodow czone przed przenikaniem wody.

zdalnego + Upewnij sie, ze zestaw stereo i wzmacniacz sg podtgczone do wspdélnego uziemienia.
wigczania + Jezeli przewdd zdalnego wigczania zostat podtgczony do przetgcznika zamiast do

zestawu stereo, upewnij sie, ze przetgcznik jest zainstalowany prawidtowo.

Dioda LED ma kolor zielony i nie ma dzwieku

Potencjalna . . .
Potencjalne rozwigzanie
przyczyna

Btad zasilania lub + Upewnij sie, ze zestaw stereo jest wigczony.
gtosnosci + Upewnij sie, ze gtosnosé nie jest ustawiona na niskim poziomie ani wyciszona.

Sprawdz ustawienia DSP w aplikacji Fusion-Link i upewnij sie, ze wybrano prawidtowe
Problem z ustawie-  gtosniki, zestaw stereo i wzmacniacz.

niami DSP UWAGA: W aplikacji nalezy wybrac¢ opcje przestania ustawien DSP do urzadzen po
skonfigurowaniu ustawien.

Problem z sygnatem
lub potgczeniem
gtosnika

+ Sprawdz potaczenia kabli RCA z zestawem stereo oraz wzmacniaczem i w razie
koniecznosci ponownie podtgcz wszystkie odtgczone kable.
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Potencjalna . . .
Potencjalne rozwigzanie
przyczyna

Sprawdz poprawnos$¢ podtgczen przewodow gtosnika do wigzki przewodéw wzmac-
niacza i do gtosnikow oraz wszystkie wykonane przedtuzenia tych przewodow,

a nastepnie upewnij sie, ze wszystkie podtgczenia sg pewne i zabezpieczone przed
przenikaniem wody.

+ Sprawdz grubos¢ przewodu uzytego do podtgczenia gtosnikow do wzmacniacza

Problem z zasilaniem

i upewnij sig, ze jest odpowiednia dla dtugosci poprowadzonego przewodu.

Sprawdz, czy przewody zasilajgce sg odpowiedniej srednicy, odpowiednio zabezpie-

czone oraz prawidtowo podtgczone.

Dioda LED ma kolor zielony, dZzwiek nie jest optymalny

Problem Potencjalne rozwigzanie

Z gtosnika dochodzi
szum lub inny nieoczeki-
wany hatas

Dzwiek jest znieksztat-
cony lub sie urywa

Réwnolegle z kablami RCA zestawu stereo zainstaluj izolatory petli masy uzie-
mienia.

UWAGA: Zainstaluj izolatory petli masy uziemienia na kablach RCA w miejscach,
w ktorych tacza sie z zestawem stereo, ale nie w miejscach, w ktérych tacza sie ze
wzmacniaczem.

Sprawdz ustawienia DSP w aplikacji Fusion-Link i upewnij sig, ze wybrano prawid-
towe gtosniki, zestaw stereo i wzmacniacz.

UWAGA: W aplikacji nalezy wybrac opcje przestania ustawien DSP do urzadzen po
skonfigurowaniu ustawien.

Dioda LED ma kolor pomarariczowy

Potencjalna przyczyna Potencjalne rozwigzanie

Problem ze zbyt niskim lub Sprawdz, czy zasilanie wejsciowe miesci sie w zakresie roboczym od 10,8 V

zbyt wysokim napieciem

Problem z gruboscia
przewodu zasilajgcego

Problem ze zbyt wysoka
temperatura

do 32 V DC dla wzmacniacza.

Sprawdz grubos¢ przewodu uzytego do podtgczenia wzmacniacza do
zasilania i upewnij sieg, ze jest odpowiednia dla dtugos$ci poprowadzonego
przewodu.

Sprawdz temperature wzmacniacza i upewnij sig, ze jest nizsza niz 50°C
(122°F). Jezeli wzmacniacz jest bardziej goracy niz zakres temperatury
roboczej, dodaj wentylacje do miejsca instalacji lub zamontuj wzmacniacz
w innym miejscu.

UWAGA: Wzmacniacz automatycznie sprobuje przywrécié¢ sprawnosé¢ po btedzie mozliwym do naprawienia
(pomaranczowa dioda LED). Jezeli kilka préb przywrdcenia sprawnosci zakonczy sie niepowodzeniem,
wzmacniacz przejdzie do stanu btedu krytycznego (czerwona dioda LED). Wtedy mozna wigczy¢ i wytgczy¢
wzmacniacz lub przetgczy¢ sygnat REMOTE ON, aby zresetowac btad krytyczny.

Dioda LED ma kolor czerwony

Potencjalna przyczyna |Potencjalne rozwigzanie

Problem ze zbyt niskim
lub zbyt wysokim
napieciem

Sprawdz zasilanie wejsciowe i upewnij sie, ze miesci sie w podanymi zakresie
roboczym napiecia dla wzmacniacza.

Jezeli we wzmacniaczu wystapi kilka btedéw zbyt niskiego napiecia (pomaran-
czowa dioda LED) w krétkim czasie, uzna on problem za btad krytyczny i zmieni
kolor diody LED na czerwony. Dlatego kilka pomaranczowych wskaznikéw, po

Instrukcja instalacji urzadzenia Fusion Apollo AP-DA214 Zone Amplifier 11



Potencjalna przyczyna |Potencjalne rozwigzanie

ktérych nastepuje wskaznik czerwony, moze by¢ spowodowane problemem ze zbyt
niskim napieciem.

Problem ze zbyt Sprawdz temperature wzmacniacza i upewnij sie, ze jest nizsza niz 50°C (122°F).
wysokg temperaturg Jezeli wzmacniacz jest bardziej goracy niz zakres temperatury roboczej, dodaj
przez dtuzszy czas wentylacje do miejsca instalacji lub zamontuj wzmacniacz w innym miejscu.

Sprawdz ustawienia DSP w aplikacji Fusion-Link i upewnij sig, ze wybrano prawid-
Ustawienie DSP lub towy wzmacniacz, gtosniki i/lub subwoofery.
problem z gtosnoscia ~ UWAGA: W aplikacji nalezy wybrac¢ opcje przestania ustawiert DSP do zestawu
stereo po skonfigurowaniu ustawien.

Problem z wysokim

. o Zmniejsz gtosnosc.
poziomem gtosnosci

Sprawdz wszystkie podtagczone przewody gtosnika.
+ Sprawdz poprawnos¢ podtaczen przewodow gtosnika do wigzki przewoddw
wzmacniacza i do gtosnikow oraz wszystkie wykonane przedtuzenia tych
Btad gtosnika przewodow, a nastepnie upewnij sie, ze wszystkie podtaczenia sg pewne i zabez-
pieczone przed przenikaniem wody.
+ Upewnij sie, ze nie ma zwar¢ w przewodach gtosnika ani przecie¢ w ostonach
przewodu gtosnika, ktére moga spowodowac zwarcie.

Btad wzmacniacza Odtacz wzmacniacz od zrddta zasilania na minute, a nastepnie poditgcz go
wewnetrznego lub ponownie i sprawdz, czy dziata prawidtowo. Jezeli dioda LED nadal wskazuje
zasilania czerwony btad, skontaktuj sie z dziatem pomocy technicznej.
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